Web'nalre PatrlmOIne Dans le cadre des activités du projet « Patrimoine et Tourisme durable, un projet
pilote entre la Colombie, 'Equateur, le Mexique et la France », Sites & Cites
VALO RISATION DES CENTRES ANCIENS remarquables de France organise et invite tous les partenaires du projet a ce

webinaire autour des enjeux de la réhabilitation, la valorisation et de
I'accessibilité au patrimoine dans les centres historiques.

Les enjeux de la réhabilitation, la sensibilisation, et de

I'accesibilité au patrimOine En présentant des exemples concrets de projets et d'actions menés de villes
mexicaines, colombiennes, équatoriennes et frangaises, ce webinaire permettra
aux partenaires du projet de capitaliser différentes stratégies mises en ceuvre
pour répondre aux enjeux de la valorisation du patrimoine.

—\’r Premiére journée — 24 janvier 2023

24 janvier - 16h-16h10 Ouverture

. Jonathan FEDY, Directeur adjoint, Sites & Cites remarquables de France

24 janvier - 16h10-17h30 Réhabilitation des quartiers et

sensibilisation

. Berenice VIDAL, Gestionnaire du Centre historique de Puebla
- Programmes de sensibilisation au patrimoine destinés aux jeunes et
aux adultes « Casa abierta » et « Mi barrio mi patrimonio » - Puebla

TR e

Elbeuf, Puebla, Morelia, Dinan, Paipa, Qtho,Ley\[a

o Diego HERNANDEZ, Secrétaire au développement économique et a la
compétitivité de Leyva

E X -
MINISTERE PIQOJET e S\lT:S,&

DE L'E;JROPE s b C IT—S . Nathalie BEAUSSE, Directrice adjointe des services techniques - Ville
ET DES AFFAIRE - / = ' .
ETRANGERES INTERNATIONAL E dElbeuf sur Seine o P .
Liberts PR e iy REMARQUABLES == > Programme de réhabilitation du quartier République - Elbeuf-sur-Seine
Egalité FRANCE

Fraternité



Webinaire Patrimoine

VALORISATION DES CENTRES ANCIENS

- . Deuxiéme journée — 26 janvier 2023

26 janvier - 16h-16h10 Ouverture

Les enjeux de la réhabilitation, la sensibilisation, et de

I'accesibilité au patrimoine ¢ Soledad ORTIZ - CORREA, Chargée de mission Patrimoines et Coopération

internationale, Sites & Cites remarquables de France

26 janvier - 16h10-16h40 Accessibilité au patrimoine

e Paulina ALBOLEDA, Coordinatrice du développement touristique, Quito
Turismo
- Acces au centre historique de Quito pour des personnes en situation de
handicap - Quito

26 janvier - 16h40-17h50 Valorisation des patrimoines

e Janneth SANDOVAL, Secrétaire au développement économique et a la
compétitivité de Paipa
- Laruta del Queso Paipa, un programme de valorisation de la
gastronomie locale - Paipa

: — -~ o Diego HERNANDEZ, Secrétaire au développement économique et ala
Elbeuf, Puebla, Morelia, Dinan, Paipa, Quito,Leyva compétitivité de Leyva
- Festival «Tejido de moda » pour la valorisation des techniques
ancestrales de tissage - Leyva

,
MINISTERE = g
DE L'EUROPE PI{OJ : T Mexiaue S I-lc-?.? _I g 26 janvier -17h50-18h Cloture
ET DES AFFAIRES - / -
ETRANGERES INTERNATIONAL E

Liberté * PATRIMOINES & TOURISME DURABLE REMARQUABLES = o Soledad ORTIZ - CORREA, Chargée de mission Patrimoines et Coopération

el FRANCE internationale, Sites & Cites remarquables de France
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Gestion
du centre
historiqu
e et du
patrimoi
ne
culturel

Organe déeoconcentre du Secrétarniat de

la gestion et du developpement urbbain

de la mairie de Puebla.

Objectif : Réglementation et Habitabilité et Liaison et

Connatre, préserver, protéger conservation revitalisation urbaine diffusion

maintenir, revitaliser, sauver et L . .. . .

améliorer le centre historique et Maintenir la valeur Promouvoir les conditions socio- Renforcer la cooperatpn gntre les

les zones patrimoniales de Ia universelle exceptionnelle. spatiales d'utilisation et de secteurs pour la valorisation et la
jouissance. conservation du patrimoine.

municipalité, a travers trois
lighes d'action :

V o= ¢«



LES MECANISMESDESOCIALISATION ET DE PROMOTION DELACONSERVATIONDU
OINE :

[} A

A

AN

Programme itinérant pour la Programme de promotion du
socialisation des projets et la 5 = 5 patrimoine culturel de la ville de
participation des citoyens dans le 0 JTUC Puebla, axé sur les enfants.
centre historique et les zones

Casa abierta patrimoniales.




Programme
itinérant pour la
socialisation des
projets et la
participation des
citoyens dans le
centre historique
et les zones
patrimoniales.

emergente
L'identification de
mecanismes insuffisants
pour la socialisation et la
diffusion des projets de
conservation du
patinmoine.




Gerencia de|

Puebla | iacti
' Historico y -
Contigo y con rumy Patrimonio ObjeCtﬁ N

Gobierno Municipal Cultural

Contribuer a la socialisation, a l'appropriation symbolique et a la participation
des citoyens aux projets damelioration urbaine et de patrimoine culturel, par
louverture despaces itinerants dans les quartiers et les colonies ou ils
sontdéveloppés.
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Quartiers Centro
de San Alfarero del
Antonio et Barrio de

El Refugio la lumiere




CasaAbiert
a dans les
quartiers
de San
Antonio et

E I Intervention integrale de 166
facades, au moyen de:

Actions d'amélioration :

La mise en ceuvre de cette
initiafive s'est faite dans le cadre e Larestitution de laplatissement dans

dela .
C . - les murs avec un mortier de chaux et de sable.
Projet visant a ameéliorer

I'image urbaine des

quartiers historiques de

San Antonio et El Refugio,

mMIS en ceuvre entre janvier et mars

Ameélioration des chaussees, par
la fourniture de :

« Revétement de pierres de carriere

2022.
Ces actions ont été rendues naturel

. . e Puebla type Adocreto.
possibles grace au . Hélicoide enrmarl
cofinancement du fonds de '

soutien aux villes mexicaines du
patrimoine mondial du ministere
de la culture du gouvernement
federal.
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éte developpes V|sant a socnahser le projet pour améliorer limage urbaine
des quartiers, ainsi qu'a contribuer a I'habitabilité de la zone, dans le cadre
des actions suivantes :

‘quépodomosm

N . en nuestro barrio?
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Action 1
Socialisation de
la

I'amélioration de
image urbaine

Action 2
Cartographie
collective

Action 3
Journées de
soins integraux

Action 4
Visite du
patrimoine



Recorrido patrimonial por
los barrios historicos de
San Antonio y El Refugio

Semanas de
actividades

Actividades realizadas
por 6 dependencias del
Gobierno Municipal

Necesidades expresadas
por vecinas y vecinos a
través del ejercicio de
Mapeo colectivo

Perros y gatos atendidos
por las jornadas de
bienestar animal

Participantesde las
actividades realizadas en
Casa Abierta



Journee
portes
ouvertes
dans le
Barrio de

lasegLunudazededition de

cette initiale

L'initiative a eté développeée
apres la remise des travaux de
rehabilitation réalisés dans le
CentroAl- farero del Barrio
de la Luz, construits entre
novembre 2021 et avril 2022
dans le but de preserver le
CentroAl- farero del Barrio de la
Luz, qui abrite le plus ancien four
de la tradition potiére de Puebla,
avec environ 200 ans de
fonctionnement.

Les travaux de réhabilitation ont été rendus possibles grace au financement du programme national de
reconstruction 2021 du gouvernement fedéral :




revetements muraux mal
entretenus.

e Consolidation des fissures dans
les surfaces murales intérieures
etexterieures.

e Enduit au mortiersur les murs
sable de chaux.

e Revetement en mortier de chaux

sable.
e Pose dun plancher enlambris.

Actions d'amélioration :

) 3 e Posede la dalle de solives et
bovedila.
P e Applicationde la peinturevinyle
E pour un usage intérieur et extérieur.
 Application de limpermeabilisation
e .
S pour la dalle de toit
S
i
0
n
d

w o



Action 1 Visites
guidees

Action 2
Exposition de
pieces de
poterie

Action 3 :

activités
ASAMIICT I VAt SUNTSICYS ST TPOIGC A T "I U T U T cIcOX'y recréatives

Mendoza No. 1403 dans le Bamo de la Luz. Le projet a ouvert ses portes

les dimanches, du 8 maiau 12 juin 2022, dans le cadre du Gran Paseo

de Puebla.

Trois actions ont été developpées dans cet espace, visanta:




Domingos abriendo las
puertas del Centro
Alfarero del Barrio de la Luz

Recorridos
guiados

Piezas de alfareria
exhibidas

Visitantes (entre ellos estudiantes
y profesores de las universidades
UPAEP, IBERO, BUAP, UNARTE;

el Comité Editorial de la Revista
Cuetlaxcoapan, el Comité Técnico
del Centro Historico y el Colegio de
Arquitectura de Puebla
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Programme de promotion du patrimoine
culturel de la ville de Puebla, axé surles
enfants.
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’ Gerencia del

s KV

. Puebla | g

LA Histoérico y
Contigo y con rumbo Patrimonio
Gobierno Municipal Cultural
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Objectif :

Promouvolr la nchesse historique, culturelle et artistique et impulser
léducation patrimoniale des lenfance dans les Quartiers historiques et les
Consells auxiliaires de la ville de Puebla.

Mise en ceuvre:

3 septembre a

s bty 11 octobre 2022

:’M? pat r?mlo nio 2

Contigo
Y rumbo
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Les ateliers ont eu lieu dans différents quartiers de la

ville du 3 septembre au 11 octobre 2022.

Ateliers




Baltazar C.)



Réalisations de I'atelier

Contigo
Y oom rUmbo ‘

e Connaitre la numérotation
des limes par rapport aux
guatre points cardinaux.

e |dentifier les éléments
architecturaux  les  plus
courants du centre historique
de Puebla (coupole, arc, tour,
colonne).

e Explorez leur capacité a
réinterpréter ces eléments
par le dessin.

ateliers.
Activites

Dans ce programme, congu pour
lesfilles et les garcons de 8 a

12 ans, les activités suivantes
ont éte realisées :

6 jours de 5 heures,
avec un total de 18




e Localisezle centre
historique de la ville.



- Qu'allez-vous faire
pour connaitre,
apprecier et
prendre soin de... )
votre patrimoine culturel ? * /8

,,,,,

- Je vais préeparer du

mole poblano pour le
manger avec mes
freres et sceurs et




mon grand-pere"”.



Participation totale

Les ateliers s'adressaient principalement aux
enfants agés de 8 a 12 ans, mais la tranche
dage alafin des 6 ateliers était de 3 a 13 ans.

B 5 anos
Hm b6 anos

B/ anos

H 8 anos
m9 anos
m10 anos

m11 anos
m12 anos

m 13 anos

Contigo
yerrumbo



Réalisations

e Encourager la coexistence
entre les filles, les garcons et
leurs parents par la
litterature et la musique.

e Valoriser le rOle que nous
jouons en tant que citoyens
pour prendre soin de notre
patrimoine culturel.

Cloture des activités :

o Interprétation d'histoires dans
lesquelles les enfants, avec
leurs parents, doivent prendre
soin et conserver leur
patrimoine culturel, car cest la
gue se developpe et se
construit une partie
importante de leur identite.

Contigo

Yrrumbo
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SECRETARIAT POUR LA
PLANIFICATION ET LA GESTION DE
L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

CENTRE HISTORIQUE DE VILLA DE LEYVA

LA




ACCORD 007 DE 1996

» L'accord 007 de 1996 a

établi pendant  sa
validité les normes de
préservation de

'environnement
historique et culturel de
Villa de Leyva jusqu'en
2020, date a laquelle le
plan de gestion et de
protection spéciale
entrera en vigueur.

» RUE CALIENTE (Carrera 9)



PLAN D'OCCUPATION DES SOLS DE BASE
2004

» Le PBOT adopté par l'accord
| -‘* 021 de 2004 dans ses
articles 327 et 328 propose
un Plan Spécial pour |la
protection du Centre

Historique.

& ...- 3 Z;f e
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» ESPACE PUBLIC D'IMPORTANCE CULTURELLE
PLAZOLETA DEL CARMEN




VILLADE
RESOLUTION 2407 DE 2020, Plan spécial L
de gestion et de protection

TO
AT
Al s

> Le PEMP qui entre &
\ vigueur a partir de 2021
établit des mesures de
protection du centre
historique de la
municipalité de Villa | de
Leyva, il identifie les zones
d'espaces publics, les axes
dimportance culturelle
les biens d'intérét cultur
qui sont dune
importance pour 'histoire et
développement de 13
commune.

o Rl a]

> CALLE DE LA MEMORIA (CALLE 13)
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SUR-SEINE

Présentation du projet de

renouvellement urbain (NPNRU) du
quartier République a Elbeuf-sur-Seine




| Elbeuf au XVI® et au XVII* siécle
Source o

Archives
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Contexte historique

et urbain

Un quartier ancien dans
I’histoire romaine et
médiévale d’'Elbeuf et sa
structuration urbaine

Des enjeux de
préservation du
patrimoine bati et
d’archéologie préventive

Le périmetre d’intervention
NPNRU n’est qu'un secteur
du quartier prioritaire de la
ville (QPV).

Au croisement du précédent
PNRU (Quartier du Puchot)
et du centre-ville historique



YA i — - Périmetre et grande
) "',&dﬁ',?.'{fstlsam Y SR " . . .
orientations du projet

= Enjeux : mixité sociale,
# attractivité, mixité des
fonctions urbaines,

%Y emploi, cadre de vie...

Programme urbain :
nouvel équipement
1 public (tiers lieu),
activités économiques,
“ requalification du
. logement social et
_ nouvelle offre de
logements en
accession,
requalification des

" espaces publics

+. (apaisement,
végétalisation...)

%2} Requalification
des rues et
espaces publics




Le tiers lieu Atelier 23
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9 J4
1 LE PROJET L’'aménagement des

PLAN ET CHIFFRES CLES espaces publics

Stationnem ent: 116

Surfaces imperméables: 88%

M,
' - T,
o i L L i h" oy
I = ' ’ Surfaces perméables: 12%
= i 4
:; . l @ Espaces dédiés a la voirie: 4 700 m?
Espaces dédiés aux piéfons: 7 000 m?
P 4 . FYEn , o

iLoT 1737
- Déemaolition accepiee

Démolition avec acceptation orale de FABF

Démolifion en négociation

Point a traiter



1 LE PROJET L’enjeu particulier de la

LA PLACE DE LA REPUBLIQUE

e § >



L'ilot 17/37 République : une opération

d’aménagement et de réhabilitation complexe

w

Immeuble & réhabiliter

Immeuble a réhabiliter avec prescription particuliéres

Emprise a batir

Batiment pouvant &tre conservé ou reconstruit dans sa volumétrie existante

Possibilité d'extension

Espace libre 4 dominante végétale

Espace libre 4 dominante minérale

. 00 BEEEN G

Toiture & modifier

p—— Pignon a requalifier en facade sur rue

: : Porche existant & conserver
Porche ancien attesté pouvant étre rouvert

' i Porche a créer

________

%\' Symétrie a préserver



ler de la « Maison des Templiers »
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N N B M. R
Innovation et expérimentation : I'exemple de

la résidence d’architecte/artiste
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Plan-phasage Urbanisme transitoire en 2023 / 2024

Seconde séquence d’occupation (saison 2) : I'été 2024 [FEECW
Mai 2024 - Septembre 2024

exploitation : mai - septembre

Actions redéployées / renforcées :

e Animations événementielles sur la place
de la République

e Aménagement urbain
- Terrassement, traitement de sol pour rendre
accessible le coeur dilot, et le meubler

Actions menées : (au nombre de 6)

e (Création d'un cheminement piéton
- Permet la découverte et la traversée de lilot

e Expérimentation potagére
- Test de bacs potagers mobiles hors sol

e Mobiliers urbains, jeux et sports
- (Co)construction de jeux, mobiliers pour tous

e Architecture totem

- Déploiement d'une architecture centrale et signale
- Support d'une programmation événementielle

- Implantation éphémeére : 5 mois

e Sanitaires mobiles
- Location long terme ou achat de cabines
et urinoirs sans eau a installer dans l'ilot

e Installation d'un commerce ambulant
- Activité de bouche installée de maniére éphémére
sur l'espace public de la rue Edouard Charles
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Images de références pour les actions d’urbanisme transitoire
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SUR-SEINE

AMBITION QUARTIER REPUBLIQUE

Un projet urbain et un projet
d’animation de la vie urbaine
2019 — 2026






http://www.visitquito.ec/

Le centre historique de Quito est le plus grand et le mieux préservé des Amériques.

ouITe



QUITO, CAPITALE DE L'EQUATEUR.

NORT

--------~

CENTRE

.-------N

........

raison du caractere particulier topographie,

La croissance de Quito est linéaire.

Le centre historique de Quito
présente une valeur historique,

culturelle, architecturale
artistique exceptionnelle.

et

Centre historique de Quito

ZONE DESIGNEE PAR L'UNESCO en 1978: 71,32

Ha.POPULATION : 4134

habitants.

SUPERFICIE DE L'AMORTISSEMENT : 304.82Ha.
POPULATION: 45.134.00 habitants.

2,03 % de la population totale du DMQ

70,43 Ha. Cceur central.
304,82 Ha. Zone tampon.
49.268,00 hab. Taux de CROISSANCE annuel de - 2,5%.



CENTRE HISTORIQUE



"L'accessibilité et le patrimoine ont en
commun leur caractere dynamique et l'intérét
pour la personne en tant que protagoniste de
l'action, puisque c'est elle qui attribue des
valeurs culturelles aux biens et qui, a son tour,
établit les conditions de leur utilisation et de
leur jouissance” Villalobos G.,2021. Fiche 17 -
Accessibilité du patrimoine. Département des
projets de I'l|APH (Institut du patrimoine
historique andalou).

"La plus grande certitude concernant le
patrimoine est que la plupart des
environnements ou batiments patrimoniaux
n'ont pas été créés avec des critéeres
d'accessibilité. Cependant, I'accessibilité est
aujourd’hui un droit inscrit dans la loi (...)"
2021. Fiche 17-Accessibilité au patrimoine
culturel page 1

cludad

PATRIMONIO
ACCESIBLE

cludadaccesible



ouite



LE TRANSPORT PUBLIC MUNICIPAL
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Parametres de mesure de I'accessib

Aspect 01

Aspect 02

Aspect 03

Aspect 04

Aspect 05

Aspect 06

Acccs

Parking
Transports publics

Les chaussées
environnantes.

Entrée principale du
public

@

lite

Circulation et Information et orientation

Parcours accessible a
|'extérieur .

Route accessible
IIntérieur.

Les portes.

Circulations verticales

Toilettes

accessibles

Mobilier

Informations accessibles sur le site
web.

Signalisation directionnelle, d'orientation et

d'information

Contenu accessible, graphiques et
textes

Typographie et texte



Format
ion
régulie
re du
person
nel

Mainte
nance
dans le
temps

Protocol
es
d'urgen
ce



ACCES

* PARKING

7 places de stationnement
les municipalités de la CHQ

QUITE

La

mise en ceuvrela projection




ACCES Ce qw a été ms en ceuvre I

ouite



ACCES

* Transports publics

(METRO)
OM pour |I'exemption de
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ACCES

e Transports publics

(METRO)
OM pour I'exemption de

ouite
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mise en ceuvrela projection

La

ACCES

ouite



ACCES La mise en ceuvrela projection

e Entrée

principale du

ouITe



CIRCULATION ET
UTILISATION

Parcours extérieur accessible
Itinéraire intérieur
accessible (itinéraires,
signalisation)

Portes

Circulations verticales

(escaliers et marches)

Ascenseurs et plates-formes
Toilettes accessibles
Mobilier (bureau de

service, sieges, modeles
et informations)




ouite



CIRCULATION ET La projection
UTILISATION .

Parcours extérieur accessible

Parcours intérieur
accessible (itinéraires,
signalisation)

Portes

Circulations verticales

(escaliers et marches)

Ascenseurs et plates-formes
Toilettes accessibles

Mobilier (bureau de
service, sieges, modeles
et informations)
L R BRrerwaa &0 (erred) hae @8 veves Oe U A
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IN FORMAT'ON ET Ce qui a été mis en ceuvre
SIGNALISATION

Site web

Signalisation
directionnelle,
d'orientation et
d'information

Contenu, graphiques
et textes accessibles

Typographie et textes

QUITE



INFORMATION ET
SIGNALISATION

Site web

Signalisation
directionnelle,
d'orientation et
d'information

Contenu, graphiques
et textes accessibles

Typographie et textes

La projection

12 Soty pow pen wrw SRt S e ten Pl
AT e o o T bt ay et v Yy
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Ejernpios de péginas web de dos
museos en edficaciones patrimoniales
que nforman extensamente sobre sus
instalaciones y recursos accesibles.
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PAIPA

Capitale touristique de Boyaca
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FROMAGE PAIPA
Denominacionde OrigenD.O.

Résolution 70802 du 06 décembre 2011- SIC

de voir un territoire avec une tradition laitiere qui, depuis
des décennies, produit un fromage semi-affiné de manicre
artisanale basée sur la transmission du savoir-faire des
familles de la région et qui est une activit¢ économique
depuis le début du 18eme siecle.

ﬁ Les communautés de Sotaquira et Paipa, nous permettent
e

C'est le seul fromage semi-affiné de Colombie, sa
crolte est consistante, d'environ 5 mm, et sa couleur est
jaune pale ; il a un golt légerement piquant et amer.
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PROCESSUS DE PRODUCTION

Pratiques artisanales

Pétrissage : le producteur integre le sel au caill¢ a la
main, ce qui donne a la pate sa texture semi-finie
caractéristique.

S —— -

Pré-pressage : on utilise les mains, les coudes et les pomgs““I l

" .. |
o ‘
Affinage : Pendant les trois semaines d'affinage, le - k"j ) .

fromage Paipa doit €tre retourné au moins une fois | a5

par jour afin d'obtenir un processus d'affinage
uniforme qui lui permet d'atteindre ses propres
caracteristiques de texture, de couleur, de crofite et de
saveur.
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Caillage : La présure est utilisée sous forme solide (poudre ou
comprimés) ou liquide. Il dure environ 40 minutes.

Agitation : Lentement avec une pelle ou une pagaie pendant 15
a 20 minutes.

Pétrissage ou broyage et salage : le pétrissage ou le broyage
avec les mains permet d'intégrer le sel au caillé et aussi
d'obtenir une pate plus fine.

Temps de repos : a temperature ambiante, environ 2
heures.

dans un endroit frais et sec.
Filtration du lait : en toile de nylon, plastique ou toile.

Ecrémage : Entre 0 et 30% du lait est extrait.
en fonction de la race utilisée.

Chauffage : Le lait doit étre chauffé entre 32°C et 36°C. S NSO S S ST A S e S A
m A Secre‘t,agao
barca (07 223::,,,5::;

Competm vidod
‘V podemos e P




Moulage et pré-pressage : ce processus doit Etre
effectu¢é manuellement (avec les mains, les coudes ou
les poings), car la chaleur qu'ils dégagent facilite
I'élimination d'une plus grande quantit¢ de lactoserum.

Pressage : un poids est placé sur le fromage dans le
moule pendant 8 a 10 heures.

Maturation : Démonté dans du bois (sarsen), qui ne
peut pas produire d'odeur, de couleur et de goit (pin ou
cedre male) ; pendant une période minimale de 3
semaines, dans une piece a des températures entre 15°C
et 20°C et une humidité relative entre 65% - 70%.
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Facteurs

* Environnement : Paipa et Sotaquird ont des températures
extrémes qui fluctuent le jour et la nuit, ce qui régule la
croissance microbienne et l'activit¢ enzymatique.

* Teneur en sel : Régularise partiellement l'eau dans la pate,
ce qui contribue a la sélection des micro-organismes.

* Le pH (acidité) : supérieur a 5, contréle la multiplication
des germes et leurs activités biochimiques. Favorise les
bactéries lactiques et non les moisissures et les levures.

 Lavage : le fromage est lavé avec du petit-lait frais, de
I'eau bouillie ou de I'eau chaude salée et séché a
température ambiante.

 Conservation : Conserver a température ambiante en

dehors du réfrigérateur ou conserver au réfrigérateur entre
4 °Cet 10 °C.
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Usages et recettes :

Le fromage Paipa est treés polyvalent ; idéal
pour la consommation directe, les salades
chaudes, les pates ou pour le gratin ; il est
parfait pour accompagner une bouteille de vin.

Ingredientty ¥

- 1 Atado de Espinaca

- 1/3 Atado de Perejil Liso

- 1/2 Taza de Almendras Enteras

- 4 Calabacines Verdes Pequenos
- 200ml de Crema de Leche

- 200 gramos de Queso Paipa Rallado
- 1/4 de Cucharadita de Nuez Moscada
- Sal y Pimienta

- 100ml de Leche

- 2 Cucharadas de Aceite de Oliva.

Le fromage de Paipa est considéré comme un
axe de développement territorial, autour duquel
peuvent s'intégrer les richesses touristiques,
gastronomiques et geéographiques, initiant un
chemin vers la confluence des secteurs
productifs.
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MOUVEMENT OVOP

En 2010, I'Agence japonaise de coopération
internationale (JICA), en collaboration avec le
gouvernement national, a sélectionn¢ Paipa pour
reproduire son initiative de développement local "OVOP"
(un village, un produit). Dans le but de revitaliser
I'économie et I'identité locale en renforcant la production
de fromage et en responsabilisant la communauté dans sa
production.

OVOP Colombie, par le biais de la stratégie de
developpement local "Mon peuple, mon produit, ma
fierté" a pris l'initiative du fromage Paipa pour
promouvoir le processus d'auto-valorisation du fromage en
tant qu'actif patrimonial, a partir de la génération de
valeur ajoutée et de la construction d'un produit local avec

une projection mondiale.

Pcupa
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Realisations :

* Renforcement des entreprises de transformation du fromage.
« Emergence et liaison des organisations de producteurs de lait.

* Articulation de la recherche appliquée sur la caractérisation
des fromages.

» Articulation entre le fromage et le tourisme rural communautaire 4 ‘

* Renforcer l'utilisation de 1'appellation d'origine en tant que
instrument d'ancrage du développement local.

Acteurs impliqués :

Les producteurs, les dirigeants des OVOP, le cadre
institutionnel de la municipalit¢ de Paipa et Sotaquira, le
gouvernorat de Boyacd, la SENA, les chambres de commerce,
les universités, le ministére de 1'industrie, du commerce et du
tourisme et la surintendance de 1'industrie et du commerce.
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Monument des Lancers

A Pantano de Vargas, a Paipa, le monument aux
Lanceros, considéré comme le plus grand de
Colombie, représente la bataille menée par le
colonel Juan Jos¢ Rondon et ses 14 lanciers contre
I'armée espagnole ; ce monument représente 1'une
des principales victoires de I'armée libératrice.

Ce site historique a été déclaré bien d'intérét culturel
national en septembre 1975.

En exécution Plan de gestion et de protection
spéciale PEMP.
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Casona El Salitre

Construction coloniale, joyau de l'architecture du XVlIle
siecle, en 1819 la maison a servi de quartier général apres
la bataille de Pantano de Vargas, lorsque le libérateur
Simon Bolivar y a passé la nuit avec son armée. De style
espagnol avec d'épaisses colonnes, des arcs en plein
cintre, des balcons pittoresques, une chapelle de style
colonial, des arénes et une piscine d'eau chaude, 1l est
actuellement utilis¢ comme hotel et se trouve a environ 3
km du centre ville de la municipalité de Paipa.

Déclaré bien d'intérét culturel national en février 1974.
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Concours national de musique

Il s'agit de I'événement le plus ancien de la municipalite,
puisqu'il a lieu depuis 1974. Son objectif est de promouvoir le
développement de groupes musicaux et de renforcer 1'identité
de la ville.

Le concours est divisé en catégories enfants, jeunes, seniors,
fétes et spéciales, avec entre 25 et 30 groupes gagnants des
concours de chaque département. FElles se déroulent
geéneralement au mois de septembre.

Déclaré bien d'intérét culturel national en 2004.
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